NO SE ABRA
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE

RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE THE COVER.
NO USER SERVICEABLE

PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE

PERSONNEL.

\

ATENCION AL CLIENTE
Para conocer més acerca de su equipo, visite nuestra pagina Www.back-stage.com.mx

PRECAUCION: para disminuir €l riesgo de chogue eléctrico,
no quite la cubierta, no hay piezas adentro que el usuario pueda
reparar, deje todo el mantenimiento a los técnicos calificados.

ADVERTENCIA: para prevenir choque eléctrico o riesgo de
incendios, No exponga este aparato a la lluvia o a la humedad.
No aroje agua o cualquier otro liquido sobre o dentro de su
unidad. Antes de utiizarlo lea todas las advertencias en la guia
de operacion.

Este simbolo tiene el propdsito de dlertar al usuario
de la presencia de VOLTAJE PELIGROSO cue
no tiene aislamiento de la caja y que puede tener
una magnitud suficiente para constituir resgo de
descarga eléctica.

Este simbolo tiene el propdsito de alertar al usuario
de lapresencia de instrucciones importantes sobre
la operacion y mantenimiento en la documentacion
que viene con el producto.

Para cualquier sugerencia, consulta o comentario llame al (33) 3837 5470 en la ciudad de Tlaguepaque, Jalisco;
0 escribanos a atencion@back-stage.com.mx

SENSEY ELECTRONICS

HECHO EN MEXICO POR
SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.
Prol. Parras No. 2001-1, Col. El Alamo, C.P. 45560,
Tlaquepaque, Jalisco, México. Tel. +52 (33) 3837 5470
Parque Industrial Santa Rosa

www.back-stage.com.mx

ventas@sensey.com.mx

INTRODUCCION

CROSSOVER ELECTRONICO ESTEREO 3 VIAS
18 dB OCTAVA

Gracias por elegir el nuevo crossover electronico BS 183 de
BACK STAGE®. Dentro de la amplia gama de Procesadores
de la familia BACK STAGE®, el crossover BS 183 destaca por
ser la oferta comercial con el mejor balance costo-desempeno
del mercado. Ofrece una pendiente de 18 dB / octava en lugar
de las 12 de la competencia, excelente para aplicaciones
profesionales dada la precision obtenida con ésta pendiente de
corte. Cuenta con una salida para subwoofer independiente que
aprovechando el principio de propagacion omni-direccional de
los sonidos de baja frecuencia brinda una senal rica en cuerpo
y presencia de graves con una calidad insuperable. Ademas,
ofrece la funcidn unica en su mercado de 4 vias monofénico, para
el profesional gue asi lo demande.

Esta guia rapida le ofrece una descripcion amena y sencilla de
las muchas posibiidades de operacion del crossover BS 183
Por favor, lealo detenidamente antes de operar su equipo y
disfrute de el enorme control que le ofrece para el manejo de
sus bocinas.

CARACTERISTICAS

1. 18 decibeles por octava.

2. Configurable 3 vias estéreo ¢ 4 vias monofénico.

3. Subwoofer independiente de los canales UNO y DOS.

4. Inversores de fase en cada una de sus salidas.

5. Funcién de suma para la componente de baja frecuencia.
6. Entradas y salidas balanceadas XLR.

~ Quia
apida de
nicio

DESEMPACADO

Como parte de nuestro control de calidad, cada
equipo es inspeccionado cuidadosamente antes
de dejar la fabrica. Al momento de desempacarlo,
reviselo muy bien para detectar posibles golpes o
danos provocados durante el transporte. Conserve
Sus empagues originales ya que seran necesarios
encaso derequerir servicio o cualguier reclamacion
posterior.

ALIMENTACION

Su crossover esta provisto de un cable toma
corriente de tres hilos polarizado el cual debera
conectarse a una toma de tipo doméstica de
120V c.a.

SOPORTE TECNICO

-Senvicio técnico directo de planta

Reparacion, calibracion y pruebas en 7 dias.
Solo pague sus refacciones, nosotros costeamos
la- mano de obra,

-Refacciones originales

Desde un transistor hasta un médulo completo.
-Asistencia telefénica

Liamenos al (33) 3837 5470 Guadalajara Jalisco.
Lunes a Viemes de 8:00 a 18:00 hrs,

-Asistencia en finea
WWW.SENsey.Com.mx/soporte.php

C00140 REV. 1.1

DATOS DE LA CASA COMERCIAL

Nombre:

Direccion:

Fecha de venta:

Modelo:

Sello:

ESPECIFICACIONES

BS 183

Modalidad estéreo 2 vias + 2 subwoofer = 3 vias + subwoofer = 4vias

Montaje 1 espacios de rack (1.75In)

Impedancia de entrada 10kOhms balanceada
Nivel maximo de entrada +26dBu

Nivel maximo de salida +20dBu

Respuesta de frecuencia 20Hz-20kHz

Distorsién

<0.0005% TDH

Alimentacién

Dimensiones y peso

120 - 240V c.a. 60Hz 15W

Alto 4.5cm (1.75”)
Ancho 56 cm (227)
Profundo 25¢cm (9.8”)
Peso 2.7 kg (6 Lb)

-
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POLIZA DE GARANTIA

SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. garantiza este producto por un periodo de 6
(seis) meses en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabri-
caciony funcionamiento a partir de la fecha de compra bajo la siguientes condiciones:

1. Cualquier defecto de fabricacion que aparezca dentro del periodo de garantia
deberé ser manifestado de inmediato a SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. para
que ensu horario de servicio hagalos ajustes y reparaciones necesarias

2. SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V. se compromete a reparar o cambiar el
producto a eleccion de SENSEY ELECTRONICS S.A. DE C.V., asfcomo las
piezas y componentes defectuosos del mismo sin ningn cargo para el consumidor,
incluyendo los gastos derivados por fletes y transporte.

3. Eltiempo de reparacion en ninglin caso podréa ser mayor de 30 dias a partir de la
recepcion del producto por parte de SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

4. Para hacer efectiva esta garantia es suficiente la presentacion de esta pdliza o
la factura de compra. En caso de pérdida de esta garantia el distribuidor podré
reponerla por una nueva con la presentacion de la factura

5. El aparato debera ser entregado junto con esta pdliza en nuestro centro de recepcion
ubicado en: Prol. Parras No. 2001-1, Col. El Alamo, Tlaguepague, Jalisco, C.P 45560. En
caso de que alguno de nuestros productos requiera servicio y se encuentre fuera de la
ciudad de Guadalajara, Jalisco, la garantia se haré efectiva en la casa comercial donde
seadaquirio.

Estagarantiano es vélidaenlos siguientes casos:

A) Cuando el aparato ha sido utilizado en condiciones distintas alas normales

B) Cuando NO ha sido operado de acuerdo con el instructivo

C) Cuando ha sufrido deterioro por causas atribufbles al consumidor.

D) Cuando el producto ha tratado de ser reparado por personas ajenas a
SENSEY ELECTRONICS S.A.DEC.V.

Datos indispensables para Garantia o Reparacion:

*Nombre ‘Fax

-Direccion e-mall

-Colonia +Datos de Facturacion

-CP -Modelo

+Ciudad -Fallaaparente:

-Estado Describalo de una manera completa
-Teléfono -Copia de comprobante de compra

Electronic Crossover
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QUE HACER

Encasode:

GARANTIA

Suequipo estaamparado porunagarantiaglobal

1. Utilice de preferencia los empaques originales que garantizan la integridad de su
valiosainversion, durante el fransporte. Danos inherentes al transporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente

2. Presente su equipo y el comprobante de pago con el distribuidor donde lo
adquirio para solicitar su garantia o si lo prefiere envie su equipo con flete por
cobraralasiguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de C V. Prol. Parras 2001-1,
Col. ElAlamo, C.P 45560, Tlaquepaque, Jalisco, México.

3.Incluyala informacion que se presenta en la parte inferior de esta hoja

4. Una vez recibido su equipo, se le Informara al teléfono o e-mail proporcionados.
5. En un plazo méximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de
corfirmacion de recibo, la reparacion deberé estar realizada

6.5¢e reenviara su equipo con flete pagado a la direccién proporcionada por usted.
REPARACION

Aun cuando su equipo esté fuera de periodo de garantia, cuenta con servicio
tecnico de por vida.

1. Utllice de preferencialos empaques originales que garantizan la integridad de su
valiosa inversion durante el transporte. Dafios inherentes al transporte deberan ser
reclamados a la fletera por el remitente.

2. Presente su equipoy el comprobante de compra con €l distribuidor donde lo
adquirid para solicitar sureparacion ¢ si lo prefiere envie suequipo conflete pagado
ala siguiente direccion: Sensey Electronics S.A. de C.V. Prol. Parras 2001-1, Col.
El Alamo, C.P 45560, Tlaguepaque, Jalisco, México

IMPORTANTE: | 0s paguetes que no tengan el flete pagado, no se recibiran

3. Incluyala informacion que se presenta en la parte inferior de esta hoja

4. Una vez recibido su equipo, se le Informara al teléfono o e-mail proporcionados.
5. Una vez diagnosticada la falla se le informara el presupuesto de las refacciones
necesarias. Su autorizacion es indispensable para proceder con la reparacion

6. £n un plazo maximo de 30 dias (normalmente 7 dias) a partir de la fecha de
aprobacion de presupuesto, la reparacion debera estar realizada.

7. Sefaciurara el costo de la reparacionincluyendo el flete de reenvio y se requerira el
comprobante de pago. La facturareflejara los datos proporcionados.

8. Se reenviara su equipo conflete pagado ala direccion proporcionada por usted

Accese a nuestra pagina www.back-stage.com.mx donde podra imprimir estos
datos en linea paragarantia y reparaciones
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1. INTERRUPTOR DE ENCENDIDO POWER SWITCH
Controla la alimentacion principal de la unidad.

2. CONTROL DE RESPUESTA DE CORTE EN
FRECUENCIA SECCION SUBWOOFER
FREQUENCY SUBWOOFER

Selecciona la frecuencia de trabajo de la sefal que seréd
enviada a la salida de subwoofer de los 20 Hz a los 200
Hz (SUBWOOFER OUT). Utilice este control para ajustar la
respuesta de sus bafles de graves.

3. GANANCIA SECCION SUBWOOFER GA/lV

Regula el nivel de salida (volumen) de la senal de subwoofer.
Esta salida es totalmente independiente del resto del equipo
y no afecta los canales A/ B.

4 (4a). CONTROL DE NIVEL DE ENTRADA CA/N INPUT
Ajusta el nivel de senal (volumen) para todo el canal (A/B) de
la secciones Low / High. Para una ganancia unitaria cologue
la perilla al centro, la ganancia méxinna que puede obtenerse
es de +10 dB. No afecta la seccion de Subwoofer.

5 (5a). INTERRUPTOR [ OW CUT

Atenlia en -3 dB los sonidos de frecuencias subsénicas
arededor de los 40 Hz generados por las fuentes de
alimentacion y los circuitos de tiera que generamente
provocan distorsion en el sonido original especialmente de
las fuentes de sefial de linea

6 (6a). CONTROL DE FRECUENCIA DE CRUCE

XOVER FREQ)

Estos controles permiten seleccionar un punto de corte
apropiado para su sistema de bocinas.

Girando en sentido de las manecillas del reloj se mueve
el punto de cruce a una frecuencia mas alta. En el modo
estéreo los controles 6y 6a se emplean para determinar el
corte de frecuencias dentro de los rangos graves-agudos,
mientras que en el modo monoaural, 6 determina la frecuencia
de corte entre los rangos graves-medios y 6a determina la
frecuencia de corte entre los rangos medios-agudos con el
auxilio de los selectores de rango (7'y 7a).

7 (7a). MULTIPLICADOR DE RANGO DEL CONTROL
DE FRECUENCIA DE CRUCE X7/ X10

Permite multiplicar por 10 veces los valores de operacion del
controlde frecuencia de cruce paralas aplicaciones en modo
2 vias+ subwoofer=3 vias, 0 en modo monoaural a 3 vias
+ subwoofer= 4 vias. Cuando el crossover opera en modo
estéreo 2 vias mas subwoofer= 3 vias ambos controles de
frecuencia de cruce 7'y 7a efectian el corte en los rangos:
graves-agudos por lo que el selector de rango deberé estar
en la posicion x10 para que el rango de trabajo del control de
frecuencia sea de 450 Hz a 9600 Hz. Cuando el Crossover
opera en modo monoaural 3 vias mas subwoofer= 4 vias el
control de cruce 6 funciona en el rango graves-medios por
lo que el selector de rango 7 debera estar en la posicion x1
para que el rango de trabajo del control de frecuencia sea de
45 Hz a 960 Hz. mientras que el control de cruce 6a funciona
en el rango medios-agudos por o que el selector de rango
7a debera estar en la posicion x10 para que el rango de
trabajo del control de frecuencia sea de 450 Hz a 9600 Hz.

<)

8 (8a y 8c). CONTROLES DE NIVEL DE LA ETAPA DE
SALIDA GAN OUT

Permiten controlar el nivel de la senal de la etapa de salida
(volumen) en cada canal.

Enlaconfiguracion estéreo 8y 8a controlanla salida dela sefiel
de frecuencias graves mientras que 8¢ (ambos) controla la
salida de la senal de frecuencias agudas en los canales 1y
2 respectivamente. En la configuracion monoaural el control
8 corresponde a la sefal de frecuencias graves, 8a controla
la salida de las senales de frecuencia media, 8c regula el
nivel de salida para las sefales de frecuencia de agudos.
La etapa de salida del crossover opera en ganancia unitaria
cuando los controles de nivel estan situados al centro de su
recormdo en la posicion 5.

La ganancia méxima que puede obtenerse es de +15dB.
En un ajuste tipico, los controles de entrada de los
amplificadores estan girados a méaximo y los niveles de
sdlida estan determinados por los controles de salida del
crossover, los que se ajustan para obtener el mejor balance
del sistema.

9. INVERSORES DE FASE /v

Permiten invertir la fase de la sefal de sdlida de cada una de las
vias el crossover. En posicion nomal (afuera), las sefales de
salida del crossover electionico estan en fase con la sefd de
entrada. Esta funcion le permite desfasar la sefal de salida
180° si fuera necesario.

10. INTERRUPTOR DEL CIRCUITO SUMADOR DE
SENALES DE BAJA FRECUENCIA NORVIAL / SUMVIED
Este circuito entrega a la salida de bajas frecuencias una
senal Unica que es la suma de los componentes de baja
frecuencia de las senales de entrada de ambos canales.
Esta funcion es especiamente Utl cuando el crossover
opera en modo monoaural en 3 vias-+subwoofer=4vias.

El principio de operacion es la propagacion omni-direccional
(entodas direcciones) de los sonidos de baja frecuencia por
lo que en estos casos es conveniente que todas las bocinas
de graves reproduzcan sonidos con todos los componentes
amonicos 'y sub-armonicos de ambos canales para un
resultado mas uniforme.

11. SELECTOR DE MODO DE OPERACION /(O F
Permite seleccionar el modo en que €l crossover opera y
determina el tipo de conexiones, ajustes y salida de sefal que
se dbtienen en cada uno de los conectores situados en el
panel posterior del mismo.

Debido a que este es un crossover electrionico gue puede
ser empleado en modo estéreo con 2 vias + subwoofer=3
vias © en modo monoaurd 3 vias + subwoofer= 4 \ias, se
encontraran en cada conector efiquetas de identiicacion
dobles debiendo aplicar la que corresponda en
determinado modo de operacion. Asf, para el modo
estéreo encontraremos qgue las eliquetas superiores
determinan la funcién de cada conector mientras que para
el modo monoaural las etiguetas se encuentran en la
parte inferior de cada conector.

MODO ESTEREO 2 VIAS + SUBWOOFER = 3VIAS

Esta conexion requiere 3 amplificadores, uno por via.
Las salidas estan indicadas en el renglon superior (Stereo)

1. Elamplificador para agudos en modo estéreo, conectado a
la salida HGH OUT.

2. El amplificador para medios estéreo conectado a la salica
LOW OUT.

3. Bl amplificador para graves empleado en modo monoaural
conectado a la salida de subwoofer.

Calogue los selectores de rango (7 'y 7a) en la posicion x 10y
deshabilte la funcion de suma (10) para la salida LOW OUT.
La entrada de senal del crossover es en estéreo por los dos
canales de entrada CH 1y CH2.

CONEXIONES

Seleccione la frecuencia de corte de la etapa de graves por
medio del control de corte de subwoofer (2) generalmente
entre 70y 150 Hz y controle la salida de senal por medio de
WOOFER GAIN (1).

Seleccione la frecuencia de corte entre las etapas medios
y agudos (6 y 6a) por medio del control de corte LOW /
HIGH, generalmente entre los 1,000y 2,500 Hz.

Ajuste el nivel de senal de salida de medios y agudos
de cada canal por medio de los controles LOW OUT y
HIGH OUT (8 y 8a) respectivamente. Verifique la correcta
polaridad de las bocinas asf como su respuesta en fase y
corrija cualquier variacion por medio del inversor de fase
(9) localizado en el panel frontal de la unidad.
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CONEXION ESTEREO 2 VIAS + SUBWOOFER

CANAL 2
1. Salida / Agudos
2. Sdlida / Medios
3. Entraca

CANAL 1

4, Sdlida / Agudos

5. Salida / Medios

6. Entraca

7. Sdlida / Subwoofer

CONEXION MONOURAL 4 VIAS

CANAL 2

8. Salida / Agudos
9. Salida / Medios
10. No aplica

CANAL 1

11. No aplica

12. Sdlida / Graves
13. Entrada

14. Salida / Subwoofer
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MODO MONOAURAL 3 ViAS + SUBWOOFER = 4 ViAS
S/M Esta conexion requiere 4 amplificadores, uno por via. Seleccione la frecuencia de corte de la etapa de sub-graves

Las salidas estan indicadas en el renglon inferior (mono)

1. El amplificador para agudos, conectado a la salida HIGH OUT.
2.El amplificador para medios / altos conectado a la salida
MID OUT del canal dos.

3. El ampilificador para medios / graves conectado a la salida LOW
OUT del canal uno.

4, El amplificador para graves o sub-graves conectado a la salida
de subwoofer.

Cologue €l selector de rango del canal uno (6) en la posicion x1'y
el selector del canal dos (6a) en la posicion x10 y deshabllite la
funcion de suma (10) para la salida LOW / OUT.

La entrada de sefal del crossover es monoaural por el canal UNO
de entrada (la entrada de senal del canal DOS no se emplea).
Ajuste el nivel de entrada con el control INPUT GAIN del canal
UNO (4).

por medio del control de corte de subwoofer (2), generalmente
entre 70 y 1560Hz y controle la salida de senal por medio de
WOOFER GAIN.

Seleccione la frecuencia de corte de la etapa graves / medios
por medio del control de corte LOW / MID en el canal 1 (6),
generalmente entre los 100 y 250 Hz. Ajuste el nivel de senal
de salida de graves por medio del control LOW OUT en el
canal uno (8) y el nivel de salida de agudos por medio del
control MID OUT en el canal dos (8a)

Seleccione la frecuencia de corte de la etapa medios / agudos
por medio del control de corte MID / HIGH en el canal 2 (6a)
generalmente entre los 1,000 y 2,500Hz

Ajuste el nivel de senal de salida de agudos por medio del
control HIGH OUT (8c) en el canal dos

Verifique la correcta polaridad de las bocinas asf como su respuesta
en fase y corrija cualquier variacion por medio del inversor de
fase (9) localizado en el panel frontal de la unidad.
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